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vibbd ,,az orszdg ormdn lobogé Belzebub setét lelke”, a ,,Hotel Kem-
pinski” és az ,aranybarom”, az ,,Ejr6pa mennyezetén dolyfol§ csilla-
gok” gy idézik meg a 2002 és 2010 kozotti id6k némely egyéb ditu-
mit, hogy azok a magyar nemzetpolitika dltal vilnak értelmezhetévé,
akdrcsak a ,,kordon” sz6 a Kardcsony csillagiban (vagy a ,,gumibot”
és a ,,gdz” a hidnyz6 2007-es Utravaléban).

Ilyen szempontbdl is ,,tiszta sor” e versbeszéd annak, aki nyitott
szemmel jart az elmult nyolc esztendd versei és varangyai kozott Ma-
gyarorszigon, vagy torténetesen Karpataljan, ahol — egyébként — Viri
Fabidn Lasz16 €lt és irta a Fég és korbdcs verseit.

JANOSI ZOLTAN
Barbarok
hangszerén
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»2Hogyan is vessiink szdmot azzal a ténnyel, hogy az ember csak alig
néhdny éve fordult vissza egy sok milli6 évszazados, sok milliard ki-
lométeres tton, s hogy az Gsi rétegek mélysége, ahonnan felmeriil,
kifiirkészhetetlen, mintha »jottének« legeslegutolsé szakaszat sike-
riilt volna kidsnia?” — idézi Michel Deguy francia kéleét, gondolkodét
Janosi Zoltdn a kényvhét alkalmabdl megjelent Barbdrok bangszerén
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cimi kotetének egyik tanulmédnydban. Deguy szavait azért is érde-
mes kiragadni, mert kérdésével éppen arra mutat rd, ami Janosi Zol-
tant is foglakoztatta irodalomtudésként és gondolkodéként, amikor
a Tarsadalom és antropologia XX. szizadi irodalmunk életmiiveiben
alcimet adta kotetének. Janosi tanulmdnyai, mint csillogé gyongy-
sor elemei, hirom fejezetbe fizve sokrétden viligitjdk meg azt a tényrt,
hogy az archaikus népi kulturdbél tiplilkozé irodalmi torekvések
vildgképe, Gsszetett, egyetemes érvény( és idGszerd értelme miként
mutatkozik meg Kriady Gyula, Jézsef Attila, Méricz Zsigmond, Ta-
misi Aron, Siité Andris, Nagy Liaszl6, Szécsi Margit, Illyés Gyula,
Németh LiszI6, Sinka Istvin, Sziligyi Domokos, Csoéri Sindor,
Lazar Ervin, Agh Istvan vagy Sz6cs Géza miveiben. Gazdagon tarja
fel e kotet a mitikus karakterd és lényegl mivészi gondolkodis- és
kifejezésforma egyes vondsait, rimutatva, hogy miként hatnak a népi
és a primitiv mivészet alkotdsai azon mivészekre, akik mernek jat-
szani a ,,barbdrok hangszerén”.

Az irodalomtudés éles megfigyelSképessége, az a gondolkodoi
merészség, amelynek révén parhuzamba mer dllitani kiilonféle ténye-
ket és nem tart attdl, hogy a kovetkeztetések esetleg nem illeszked-
nek valamely kurrens elméletbe, tovibbd az a tény, hogy felismeré-
seit pontosan koriilirva és olvasményosan tirja olvaséja elé, teszik
igazdn rokonszenves villalkozdssd Janosi Zoltin tanulminykotetét.
A gondolkod6 merészsége nyilvinul meg a fajgato paradigmdik — A népi
irok és a barmadik vildg cimd tanulmdnydban is, hiszen az alcim elsé
olvasatra abszurdnak is tiinhet — miként ezt maga is elismeri —, mégis
nehéz lenne vitdba szillni azokkal az észrevételekkel és tényekkel,
amelyeket felhoz. Janosi leszogezi, hogy bar Magyarorszig sohasem
volt gyarmat, mégis ,,a magyarorszagi tudoményos kézgondolkodas-
sal szemben — és igazolva Jameson, Navarro és A. Gergely Andris itt
csak vizolt késGbbi sejtéseit —, a hdszas-harmincas, majd a késGbbi
évek, évtizedek népi irodalmdba tekintés szimos elemében igazolja
a harmadik vildg kultdardjaval rokon tdrsadalmi és szemléleti vekto-
rok jelenlétét irodalmunkban”. A Barbirok hangszerén tanulmanyai a
konkrét alkoték és miivek vizsgilatakor a Fajgato paradigmdik felve-
téseit, észrevételeit és megallapitdsait titkkrozve és igazolva allapitjak
meg és mutatjik be, hogy a magyarorszagi és hatdron tili magyar
irodalomban alkot6i médszerként, esztétikai tartalomként, mvészi
szemléletként és témaként a harmadik vildgéval anal6g elemek jelen-
tek meg.
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Ez a felismerés szemben 4ll azzal a gondolkodéi hagyomdnnyal,
amely ,,a magyar kultirit és benne az irodalmat is folyamatosan a
»miivelt nyugat« szellemi illapotihoz, eredményeihez vagy tGtmu-
tatdsaihoz mérte”. Igy érthetd meg igazan, hogy a kizarélag nyu-
gatcentrikus néz8pontok fel6l a népi irék és azon alkotdk, akik az
archaikus népi kultiarabél (is) tapldlkoztak, miért nem kaptak a vilag-
irodalmi porondon nagyobb figyelmet. Mikézben kénnyen beldthaté,
hogy ugyanezen alkot6k mivei miként szervesiilnek a vildgirodalom
kortérs torekvéseibe — igaz, nem a német orientdciéjiba. Jinosi Zol-
tan ramutat: Illyés Gyula, Németh Laszl6 vagy Sinka Istvin alkotéi
szemléletmédja és mivei a példdk arra, hogy valésidgos parhuzam
mutatkozik a harmadik vildg irodalma és a mi irodalmunk kozott a
torténelmi parhuzamok, a tematikai hasonlésigok, valamint az esz-
tétikai és poétikai kategéridk tekintetében. Hiszen ,e népi kolek
Afrikdban vagy Magyarorszigon — szinte kulturilis antropologiai sti-
ritményként — egy univerzilis emberi alaphelyzetet és egy népréteg
vagy nép sorsit kozvetits, mélyrdl jove kitorési akaratot, az onfel-
mutatds 1étjogit testesitik meg”. Janosi mas-mas médon, de lényegét
tekintve valtozatlanul hangsilyozza a kétet tobb tanulményéban, hogy
Garcia Mirquez Szdz év maginyinak megjelenésével valami kizok-
kent a megszokott kerékviagasbol, hiszen ,,ennek a regénynek és mis
dél-amerikai miveknek alapjin egy egész értelmezdi iskola sziiletett
Latin-Amerikiban, amelynek lényege, hogy kétségbe vonja a vildg-
irodalom kizdrélagosan nyugati tipusi hegeménidjit.” T6bbszor em-
liti a Mérquez regénye és a népi iréink kozott felfedezhetd anal6gia-
kat, mint amelyek egyszerre mutatnak ra a tdvoli viligok hasonl6
szitudcibira, emberi reakcibira, valamint foltdrja azokat a kapcsolé-
dasi pontokat, amelyeken keresztiil a népi irék koziil tobben (Illyés,
Sinka, Németh stb.) az egyetemes irodalomtorténet mitoszokat és a
folklért integral6 dramlataiba illeszkednek. Bar Illyés kapcsan jegyzi
meg, meglitdsa tobb alkoténk szemléletére igaz: ,,Esztétikai gondol-
kodasédba olyannyira meghatdroz6 mértékben épiilt be a harmadik
vildg alkotéinak szamos mive, hogy gyakran ezekhez viszonyitja a ma-
gyar irodalom egyes jelenségeit is.”

Janosi fontos és érdekes meglitisa, hogy Eurépa peremvidékein,
tehdt a ,,masodik viligban” is (a volt szocialista orszdgokra val6 gya-
kori hivatkozis ez) hasonlé médon bontakoztak ki a folklér mélyrsl
jov6 magatartds-iizenetei alapjin azok a cselekv kole6i magatarti-
sok, amelyeket a belsé tarsadalmi fesziiltség éppigy motivilt, mint
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a nyugattdl fenyegetett nemzeti identitds védelmének igénye. Ily
médon a szocidlis és tdrsadalmi érzékenység, valamint a nemzeti
sorskérdésekre val6 6sszpontositds analég gyokereit nem nehéz fel-
ismerniink a harmadik vildg, a posztkoloniilis irodalom és népi iréink
mivészi torekvéseiben. Ezen a ponton azt is jelezniink kell, amire Ja-
nosi pontos hivatkozisokkal viligosan rdmutat, hogy a posztmodern
irodalomesztétika Latin-Amerikara vonatkoz6 téziseiben megjelen-
nek olyan kordbban mell§z6tt értékfogalmak, mint a szociélis érzé-
kenység, az irodalmi midvek morilis és politikai sikid analizise. Ide
kivinkozik a Jdnosi dltal is idézett Almdasi Miklés A posztmodern
baldla cimd tanulmanyibdl kiemelt mondat: ,,A posztmodern (elhall-
gatott, de hallgatélagosan feltételezett) humanista kozmosziban a ja-
téktér ott ér véget, ahol a misik ember szenvedése kezdédik.” Ezért
(is) joggal meriil fel a kérdés, hogy az ut6bbi évtizedek irodalmi dis-
kurzusaiban a nyugat-eurépai humanizmus és univerzalizmus képes
volt-e, képes-e feltirni a lehet&ségeiben — mint a megérté sajit lehetd-
ségében — megmutatkoz6 emberi létet, vagyis képes-e a mai vildgta-
pasztalatunk eseményhorizontjan érvényes kérdéseket és vilaszokat
intézni hozzank? Latnunk kell, hogy a posztkoloniilis gondolatban
az euroatlanti kdnon birdlata nem 6ncél. Sokkal inkédbb villalkozds
arra, hogy megnyissa az utat a hasonldség politikdjanak (és poétikdji-
nak) lehetdségeirdl valé gondolkodés elStt. A hasonldsig politikija
el6feltételezi a Masiknak és a masik kiilonb6zdségének az elismeré-
sét. Ez a figyelem dgy irdnyul az emberre, hogy létmédjanak sajitos
vetiileteit és vondsait egy masfajta, vagy ha teszik, 4j perspektivabol
kutatja és mutatja be, amelynek kiindul6pontja az, hogy a masikat
sziikségképpen embernek ismeri el, olyan embernek, aki drimai lény,
s ezaltal léte kiszolgéltatott a szenvedésnek.

Janosi Zoltdn konyvének szintén megkeriilhetetlen tanulménya
— melynek alapgondolata a kétet szamos irdsit beragyogja — a Kibege-
dii, amely a bartéki modell irodalmi hatdstorténetét vizsgélja elsGsor-
ban a lira minemére alapozva, és hangsilyozva, hogy az irodalmi
bartékisdg sokkal 6sszetettebb jelenség, mint annak zenei modellje.
»A Németh LiszI6t6l nevet kapott jelenség mogott egy atfogd lira-
torténeti vonatkozasrendszer, sok elemében tehit egységes tendencia
sejthetd: ami az irodalomban elkezd8dott mér jéval Bartdk életmive
el6tt, s folytatédott utdna is. S ami épp azért foghat6 meg és model-
ldlhat6 Bart6k révén, mert zenéje egy évszazadok 6ta bontakozo, s a
magyar koltészetben is mar a X V1. szdzad kézepétdl nyiladozé mivé-
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szi jelenségrendszert, folyamatot sirit és tesz evidencidvd.” Fontos
meglitdsa e tanulminynak, hogy rimutat: ahogyan Bartdk zenéje
magdban hordozza a helyi és a globilis, az si és a modern egységét,
irodalmunkban hasonléképpen olyan mivek jottek 1étre, amelyek az
etnografiai 6rokségbdl meritve ,,nem csak a magyar, hanem a vildg-
kultdrdba is bekapcsolodeak™.

Janosi tanulmianya Németh mellett Tamadsi szerepére is felhivja
a figyelmet, hiszen mint irja, az erdélyi prézairé a bartéki modell
poétikai kibontakozdsa tekintetében megkeriilhetetlen, mivel 6 mu-
tatta be, miként lehet integrilni a folklér legarchaikusabb rétegeit
— a nyelvi elemeket épptgy, mint a hiedelemviligot — a modern m-
vészi kifejezésrendszerbe. Jézsef Attila koltészetérdl szolva kiemeli,
hogy fantasztikus szintetizal6 képessége révén szimos miifajban a bar-
t6ki szellem hatdséra alkot djat, a népkoltészet és az archaikus hagyo-
mény, valamint az egyetemes kultira kincseib6l meritve. Hasonlo
igényd szintetizal6 gesztus jellemzi Wedres lirdjit is, s mint Janosi
felhivja rd a figyelmet, a Magyar etiidik, a Bartok suite, az Ocska sirver-
sek és a Rongyszényeg mind arrdl taniskodnak, hogy Weores ,,a vilig
archaikus, primitiv és népkoltészetét igazi bartéki mozdulatokkal,
ezernyi csatorndn dramoltatja be miveibe”. A bartdki hatds Juhdsz
Ferenc, Nagy Laszl6, Sziligyi Domokos és Kinyadi Sandor kolté-
szetében mdr ink4dbb szintetiz4l6 modellként jelenik meg, amelyben
»az emberiség id6ben és térben mind tdvolabbra nydl6 és mind tel-
jesebb retrospektiv 6nismereti igénye nyilvinul meg”. Itt kell meg-
jegyezniink azt is, hogy a kotet cimadé tanulménya Szildgyi Domokos
koltészetének folklérszintézisérdl szélva hangsilyozza: nagy versei-
ben Bartékéhoz hasonlé eszkozokkel, de mar mds gondolkodéi pozi-
ci6ban, a népi vildgtdl elrugaszkodva ,,a problémdkkal teli, a kételyek-
kel atitatott teljes létet mutatja fel”. Szildgyi szimos nemzedéktar-
sarél szélva, igy a fent emlitettek mellett Agh Istvan, Cso6ri Sindor
vagy a Kilencek koziil tobbek lirdjit szem el6tt tartva jegyzi meg,
hogy ezen alkoték poétikai torekvéseikben ,az archaikum globdlis
jeltardbol meritve teszik fel vagy vilaszoljak meg a maguk behatirol-
tabb tdrsadalmi korének s nemzeti dllapotinak (vagy torténetének)
aktuadlis és tavlatosabb létkérdéseit”.

Janosi kotetének e két kulcstanulmanyit olvasva konnyen belat-
hat6, hogy maga a ,bartéki modell” parhuzamba illithaté a vildg
tdvoli pontjain, leginkdbb a latin-amerikai irodalomban megjelens
szemléleti torekvésekkel. Ennek a szemléleti tdgassignak — amely-
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nek birtokosa Jinosi Zoltdn — legrokonszenvesebb eleme és legfon-
tosabb jegye az, hogy irodalmunk jelentGs életmiiveit és értékeit a kor
ellenkezd elgjeld kihivisaival szemben is képes felmutatni és érvény-
re juttatni azdltal, hogy minden mellébeszélés nélkiil, tiszta gondo-
latmenettel érvel és koriiltekintGen kovetkeztet.
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